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INSTRUKCJA OBSŁUGI WANNY TUMMO PRO 

ICE 

 
 

Przygotuj się na zanurzenie i odblokuj nowy poziom dobrego samopoczucia dzięki Wannie TUMMO 

PRO ICE. 

Poddaj układ nerwowy, odpornościowy i sercowo-naczyniowy terapii zimną wodą i odblokuj nowy 

poziom zaangażowania, dyscypliny i siły woli dzięki temu wyzwaniu uważności. 

Jesteśmy bardzo podekscytowani, że możesz rozpocząć przygodę z zimną kąpielą w wannach TUMMO 

i doświadczyć wszystkich korzyści zdrowotnych, jakie mają one do zaoferowania. 

Przed użyciem prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcją obsługi, zwrócenie szczególnej uwagi 

na środki ostrożności i zachowanie jej na przyszłość. 

 

 

 



2 
TUMMO Sp. z o.o.  

ul. Małopolska 7/4, 60-616 Poznań 
e-mail:  biuro@tummo.pl 

SPIS TREŚCI: 

1. Opis           str. 2 

2. Właściwości urządzenia            str. 2 

3. Specyfikacja techniczna            str. 2 

4. Wyposażenie i akcesoria            str. 3 

5. Instrukcja użytkowania            str. 4 

6. Zasady bezpieczeństwa            str. 4 

7. Strefa O/UV          str. 5 

8. Filtrowanie           str. 5 

9. Zastrzeżenie           str. 5 

10. Środki ostrożności          str. 5 

11. Zasady pracy i magazynowania          str. 6 

12. Przewodnik rozwiązywania problemów         str. 6 

13. Gwarancja           str. 6 

 

 

 

1. Opis 

Wanna TUMMO PRO ICE to urządzenie, w którym można bezpośrednio wytworzyć lód, a 

następnie go stopić. TUMMO PRO ICE jest w pełni sterowane komputerowo, za pomocą 

jednego panelu. Wanna posiada agregat chłodniczym, system filtrujący oraz ozonator. 

Zbiornik wykonany jest z stali nierdzewnej 304SS oraz konglomeratu. 

 

2. Właściwości urządzenia 

TUMMO PRO ICE Łączy w sobie zamrażanie wody, topienie lodu, filtrację wody, dezynfekcję. 

Efektywna praca, doskonały efekt mrożenia, czystość i higiena. 

 

3. Specyfikacja techniczna 

• Zasilanie: 230V 50Hz  

• Moc 790W; Prąd 4,05A; Pobór do 1KW/h 

• Parametry: Czynnik chłodniczy R290; Wydajność chłodnicza 1092W; Zawartość czynnika 

chłodniczego 360g 

• Zakres temperatury wody: 0⁰C do 8⁰C, zakres temperatury kontrolera: -4⁰C do 8⁰C 

• Wymiary użytkowe: 1200x730x700mm 

• Wymiar całkowite: 2000x850x868mm 

• Waga: 300kg 

• Uwaga: Wanna lodowa wymaga samodzielnego obwodu 16 A z wyłącznikiem 

różnicowoprądowym (GFCI), a napięcie musi być dokładne. 
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4. Wyposażenie i akcesoria 

• Wanna TUMMO PRO ICE to jednoosobowa wanna wykonana jest ze stali nierdzewnej oraz 

konglomeratu. Stal pokryta jest wysokiej klasy powłoka antykorozyjną. Wanna jest w 

komplecie z antracytowym izolowanym pokryciem i podestem. 
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5. Instrukcja użytkowania 

 

 

• Włącz: Przytrzymaj 6 sekund przycisk Turn on/off 

• Wyłączyć: Przytrzymaj 6 sekund przycisk Turn on/off  

• Rozmrażanie: Przytrzymaj 6 sekund  przycisk rozmrażania 

• Naciśnij SET i wyreguluj temperaturę za pomocą ↑ lub ↓. Upewnij się, że temperatura jest 

niższa niż ustawiona, a następnie urządzenie zacznie chłodzić wodę zgodnie z ustawieniami. 

Po osiągnięciu ustawionej temperatury sprężarka zatrzyma się 

• Po ustawieniu temperatury na -1°C rozpocznie się proces wytwarzania lodu. 

• Dolny limit zakresu regulacji temperatury -5⁰C. Górny limit ogrzewania ma ustawioną funkcję 

odszraniania, nie ma potrzeby regulacji. 

• Jeśli chcesz natychmiast użyć kąpieli lodowej, ale proces nie został jeszcze zakończony, ustaw 

temperaturę powyżej 4 stopni, a następnie rozpocznij proces rozmrażania.. 

• Jeśli po procesie rozmrażania lód nie stopi się ze ścianki ze stali nierdzewnej, naciśnij przycisk 

rozmrażania, aby ponownie rozpocząć proces rozmrażania (dzieje się tak, ponieważ klienci 

ustawiają niższą temperaturę i uzyskują grubszy lód, dlatego zalecamy ustawienie -1 stopnia).  

Po naciśnięciu przycisku rozmrażania  pojawi się następujący komunikat „00” 

• Uwaga: Ten regulator temperatury posiada funkcję automatycznej regulacji. Gdy 

temperatura spadnie do zera stopni, przejdzie w tryb automatycznego wytwarzania lodu, 

który trwa 80 minut, po czym automatycznie przejdzie w funkcję rozmrażania, która trwa 40 

minut. Gdy temperatura wody wzrośnie do 5 stopni, ponownie wejdzie w proces chłodzenia, 

powracając do trybu wytwarzania lodu i tak dalej w cyklu. 

 

6. Zasady bezpieczeństwa 

• Wszelkie prace konserwacyjne i aktualizacje okablowania należy wykonywać przy odłączonym 

zasilaniu. 

• Dostarczone napięcie zasilania powinno odpowiadać napięciu określonemu w niniejszej 

instrukcji i zapewniać stabilne napięcie. 

• Miejsce instalacji sprzętu powinno znajdować się w dobrze wentylowanym środowisku, aby 

zapewnić normalne działanie. Zapewnij odpowiednią przestrzeń do wentylacji wokół 

pomieszczenia mechanicznego. 

• Sprzęt należy ustawić poziomo i włączyć do zasilania po pozostawieniu na miejscu przez 

ponad 3 godziny, aby zapobiec niepotrzebnemu uszkodzeniu sprzętu na skutek możliwego 

cofania się cieczy podczas transportu. 
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• Zabronione jest używanie tego sprzętu na zewnątrz, w wodzie, w środowisku o nadmiernej 

wilgotności, w wysokich temperaturach (przez dłuższy czas powyżej 50⁰C), w silnych polach 

magnetycznych i przy silnej korozji, która może uszkodzić sprzęt. 

• Z wanny mogą korzystać dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych 

zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, jeśli znajdują się pod nadzorem lub 

zostały pouczone dotyczące bezpiecznego użytkowania urządzenia i rozumieją związane z tym 

zagrożenia. 

• Nie przełączaj przycisku zasilania w sposób ciągły. Po zakończeniu pracy należy wyłączyć 

sprzęt. 

 

7. Strefa O/UV 

• Należy wyłączyć, gdy zanurzamy się w zimnej wodzie. 

• Wyłączenie ręczne po 15 minutach pracy. 

• Żywotność serwisowa wynosi około 3000 godzin. 

• Ze względu na działanie żrące ozonu należy pamiętać o wymianie wszelkich węży gumowych. 

 

8. Filtrowanie 

• Zaleca się wymianę filtra raz w tygodniu. 

• Za pomocą klucza odkręć butelkę z filtrem; 

• Wyjmij stary filtr i wymień go na nowy; 

• Zakręć butelkę i upewnij się, że jest dobrze zakręcona. 

• Przed zakończeniem wymiany sprawdź, czy nie ma wycieków wody. 

• Zaleca się czyszczenie filtra włosów raz w miesiącu 

 

9. Zastrzeżenie 

Kupujący odpowiada za wady i straty powstałe z następujących przyczyn: 

• Usterki i straty spowodowane nieprawidłowym transportem własnym. 

• Niezastosowanie się do instrukcji producenta, samodzielna regulacja ustawień fabrycznych 

lub nieautoryzowana modyfikacja komponentów, takich jak programy i obwody. 

• Korzystanie z niebezpiecznych linii energetycznych lub niestabilnego napięcia zasilania 

powoduje uszkodzenie sprzętu. 

• Straty lub obrażenia spowodowane niewłaściwą obsługą sprzętu lub użytkowaniem w 

nieodpowiednim środowisku.  

 

10. Środki ostrożności 

• Nie blokuj wylotu wentylatora z pomieszczenia. W przeciwnym razie zmniejszy się efekt 

ogrzewania i chłodzenia. 

• zabrania się, aby sprzęt był nieczysty. Regularnie sprawdzaj i czyść sprzęt i urządzenie 

filtrujące. 

• Zabrania się dotykania wentylatora podczas pracy urządzenia. 

• Podczas pracy urządzenia nie wolno dotykać wyłącznika, ani żadnych elementów 

elektrycznych. 

• Nie obracaj agregatu chłodniczego w górę i w dół. 

• Nie używać bez zainstalowanego elementu filtrującego. 
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• Upewnij się, że wokół agregatu chłodniczego jest więcej niż 50 cm wolnej przestrzeni. 

• Upewnić się, że w wewnętrznym rurociągu agregatu chłodniczego nie znajduje się woda. 

• Regularnie sprawdzaj dopływ i odpływ wody. 

 

11. Zasady pracy i magazynowania 

• Temperatura pracy 1⁰C - 45⁰C 

• Temperatura magazynowania -20⁰C - 55⁰C 

• Wilgotność magazynowania 20% - 85% 

• Zalecamy oczyszczenie wody, jeśli wanna nie działa przez dłuższy czas. Należy dokładnie 

sprawdzić wszystkie elementy wanny i napełnić ją wodą (do samej góry) przed jej ponownym 

uruchomieniem 

 

12. Przewodnik rozwiązywania problemów 

• Nieprawidłowa instalacja może spowodować wyładowanie elektryczne, które może 

spowodować poważne obrażenia instalatorów lub innych osób w wyniku porażenia prądem 

elektrycznym, a także może spowodować uszkodzenie agregatu chłodniczego. NIE próbuj 

modyfikować wewnętrznej konfiguracji agregatu chłodniczego. 

•  Trzymaj ręce i włosy z dala od łopatek wentylatora, aby uniknąć obrażeń. 

• Jeśli nie znasz systemu filtracji i zasad działań agregatu chłodniczego nie próbuj 

przeprowadzać żadnych regulacji ani usług bez konsultacji z nami. 

• Przed przystąpieniem do użytkowania, serwisowania lub wykonania przeczytaj całą instrukcję 

montażu dostosowanie wanny lodowej. 

• W celu uniknięcia uszkodzenia sprężarki, odczekaj 24 godziny po instalacji przed 

uruchomieniem agregatu chłodniczego. Jeśli agregat chłodniczy był transportowany i 

przewożony w całości cały czas w pozycji poziomej, można go uruchomić natychmiast. 

• Jeżeli usterki nie da się natychmiast usunąć, w celu analizy problemu będziemy musieli 

poznać komunikat (kod błędu) wyświetlany na wyświetlaczu sterownika oraz wartości 

ustawień. Musimy także znać stan agregatu, temperaturę otoczenia, temperaturę na 

wlocie/wylocie wody, czy z agregatu wydobywa się zimne powietrze, czy grill (parownik) jest 

zimny lub czy na agregacie znajduje się lód. Prosimy zachować te informacje pod ręką, 

dzwoniąc do nas w celu opisania problemu. 

 

13. Gwarancja 

• Okres gwarancji: 3-letnia ograniczona gwarancja na części obudowy. 1 rok na części 

elektryczne. TUMMO jest dostawcą gwarancji na produkty. TUMMO gwarantuje, że ten 

produkt będzie wolny od wad materiałowych i wykonawczych podczas normalnego 

użytkowania komercyjnego przez okres trzech lat na części i robociznę od pierwotnej daty 

zakupu. 

• ZGŁOSZENIE REKLAMACJI GWARANCYJNEJ 

Jeśli doświadczysz jakichkolwiek problemów z produktem, wykonaj poniższe kroki, aby zgłosić 

roszczenie gwarancyjne:1. Skontaktuj się z firmą TUMMO i podaj następujące szczegóły: 

- Szczegóły gwarancji, w tym imię i nazwisko, adres e-mail i numer telefonu 

- Nazwa produktu i numer modelu 

- Wyjaśnienie, w jaki sposób doszło do szkody 
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- Zdjęcia przedstawiające uszkodzenie lub problem są bardzo przydatne w przyspieszeniu 

realizacji roszczenia 

• TUMMO rozpatrzy Twoją reklamację i odpowie w ciągu 3 dni roboczych. Jeśli produkt 

wykazuje wadę podczas normalnego użytkowania komercyjnego i w okresie gwarancyjnym, 

TUMMO bezpłatnie naprawi produkt lub wadliwą część. 

• W przypadku konieczności wysłania produktu do centrum serwisowego, klient jest 

zobowiązany do pokrycia wszelkich kosztów pakowania, transportu i ubezpieczenia 

transportu produktu do fabryki TUMMO. 

• Jeżeli produkt lub jedna z jego części będzie kwalifikować się do wymiany lub serwisu w ciągu 

30 dni od daty zakupu, TUMMO zorganizuje bezpłatną wysyłkę. 

• Każdy produkt wysyłany do TUMMO musi zawierać formularz autoryzacji zwrotu, który 

zostanie dostarczony po uznaniu roszczenia gwarancyjnego. Niezałączenie tego formularza 

może skutkować odrzuceniem towaru z magazynu lub wydłużeniem terminu realizacji. 

• W przypadku wygaśnięcia okresu gwarancji na produkt lub jeśli produkt nie kwalifikuje się do 

serwisu gwarancyjnego, naprawy lub wymiany, klienci nadal mogą kupić części zamienne lub 

zlecić naprawę produktu w jednym z centrów serwisowych TUMMO. Aby uzyskać więcej 

informacji, skontaktuj się z nami. TUMMO skontaktuje się z Tobą w celu przedstawienia oferty 

przed podjęciem jakichkolwiek prac serwisowych wykraczających poza zakres gwarancji. 

• Typowy czas realizacji roszczeń gwarancyjnych może wynosić od 10 do 14 dni roboczych plus 

wysyłka, w zależności od lokalizacji i rodzaju uszkodzenia lub roszczenia gwarancyjnego. 

• W żadnym przypadku odpowiedzialność nie przekroczy wartości detalicznej produktu. 

• W przypadku dostarczenia części lub produktów objętych gwarancją, Klient zobowiązany jest 

do pokrycia związanych z tym kosztów wysyłki w celu odbioru towaru. 

• Wszystkie wymienione lub zamienne części oraz produkty wymienione w ramach serwisu 

gwarancyjnego staną się własnością TUMMO. Naprawione lub wymienione produkty lub ich 

części będą objęte gwarancją TUMMO przez pozostałą część pierwotnego okresu 

gwarancyjnego. 

 

GWARANCJA NIE OBEJMUJE 

• Uszkodzenie produktu przypadkowe lub inne, niespowodowane bezpośrednią wadą 

wykonania lub materiałów fabrycznych. 

• Uszkodzenia spowodowane nadużyciem, niewłaściwą obsługą, przeróbkami, niewłaściwym 

użytkowaniem, manipulacją, wypadkiem, nieprzestrzeganiem zasad pielęgnacji, obsługi i 

obchodzenia się wskazanych w instrukcji. 

• Uszkodzenia spowodowane przez części lub usługi wykonane przez nieautoryzowane firmy 

• „Normalne” zużycie, które naturalnie i nieuchronnie występuje w wyniku normalnego 

użytkowania lub starzenia. 

 

 

 
 

 

 


